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vir excellentis ingenii ac pradicandz - sanctitatis, sed vehémentis nimium ac ferocis paturz. Is animum
fratrum séllicitabat, ¢ornmonens-hane pontificis Lylli circa se gratiam aliorsum spectare quam ipsi- opina-
rentur. Bis -atque hujusmedi sermonibus a beato Lullo animos fratrum alienavit, et nihil suspicanti non
ediocrem invidiam conflavit. Preterea non medioceri tedio jam viri Dei afficiebatur animus, com videret
ot unmqué labares suovs incassum effluere, beneficiis invidiam non exstingui ;_extremz vero dementize
esse, huic loco tantas rerum impensas sime fructu insumere, guibus alio inloco peremne devotionis suze
monumentum possit exs;mére. Locus autem erat in silva Buchoniz, cui Herollofelt nomen -indidit poste-
rilas, habidationi monachorum peropportunus. In hoc abbas Sturmio, tempore quo primo ad selitariam
silvestremque vitam cum fervore spiritus praecipitem agebat, consederat, ac erutis arbustis parvas sibi fra-
tribusque ¢ellulas opere impalito construxerat, niovemgue annos jam ibi evolverat. Sed beatum Bonifacium,
licet ameenys loci situs alliceret et agua opportunitas, offendit tamen latus contigaum Saxonibus, qui ad-
hac paganis ritibus tenebantur, e plernmque in Christiana loca odes hominum et depopulationes agro-
rum non modicas dabant. Utigitur hanc incommoditatem evaderent, altias in Bochoniam tendentem lo-
cum, qUo Bune Fuldense monasterium conspicitur, occupaverunt. Locus autem Herveldensis _tradente
beath: Bepifacio in proprium eessit saneto Lullo, qui jam tunc forsitan construendi illic monasterii deside-
rium animo eonceperat. In hunc ergo locum omnes copins suas dedit, ac opere egit suocisis profusius ar-
bustis, ut amplioris mouasterii fratribus laxans spatium, ipsumque cultoribus dificiis exstruere aggressus
8il, brevique tempore Berveldense momen in immensum gloriz ac magnitudinis culmen evasit. Cum autem
beatus Lullus ab exordio jecti fandamenti ecclesiam monasterii beatis apostolis Simoni et Thadseo attitu~
lasset, angelica in somnis voce est admonitus, ut corpus beati Wicberti eo ti'al_lsferret. ‘
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PROLEGOMENA

Ante hos cenium annos God,oft"edus Lengnick Chro- A Martini Gallici nomen (1), sed, dolendum :ang‘at,
nicon Polenorum primus in lucem emisit, quod Mar~ que laudat verba #llius, in nostris codicibus non le-

ANNO DOMINI MCXIl.

lino cuidam Gallo vindicandum esse sibi persuadebat.
Negue aliter videbatur editori posteriori 1. V. Bandt-
kio, qui idem E€hronicon ex locupletiore codice nosiro
seculo publici juris fecit, postque eos idem nomen ab
omnibus viris doctis repetitum est, qui Polonorum res
antiquissimas illustrandas sibi sumpserunt. Sed non
sane jure. Nam neque Martini neque Galli nomen
slare polest, cum a recenBoribus scriploribus iradita,
omnibus quibus fides habenda est auctoritatibus ca-
teant. Re enim. pawlo accyratlius examinata, unum
lantum invenies presidinm, idgue hoc loco insum-
mam dubilationems merito vocandum, quo hanc sen-
lentiam nomnulli tueri posse sibi videbaniur; est hoc
Dingossi, rerum Polonicarum scriptoris seculi decimi
quinli, testimonium. Verum est, legitur apud hunc

guntur. Quis vero tali auctoritate innitaiur? Cum
1gitur codices nosiri neque uuum neque alterum illud
nomen exhibeant, rejicienda sunt ambo ; neque Gally
nomen retinendum videbatur ob pauca illa yerba, re-
centiore many exarala, gue in codice Heilsbergenss
jam deperdito legebantur (2), neque ob mentionem
apud alios Polonorum scriplores anie Lengmichium
factam (3). Nam illo altero nomine sine dubio aucio-
ris patriam indiare voluarunt. Sed liec etiam de pa-
tria Tuzm'o non miius est obscyra de nomine
illa. 1n’ipso. enim libro tenepris viz dispellendis au-
clor videtur se lexisse; nusquam quis Jum't, vel uby
lerrarum natus sit, aperiis verbis tradidit. Unum vere
est quod nullis dubitationibus canvelli potest, Polonus
non erat, quod ipse verbis probavit luce claripribus in

NOTE. '

(1) Dlugoss, Hist. Polon., ed. Lips., I, 36 : Du-
cem eorum Lech superasse Martinus Gallicus auctor
al. L, 85 : Nonnulls asserunt hunc Leskonem in pre-
lio cum Ceesdre Karolo Magno inito victum et occisum
esse; ita enim i Martinum Gallicum de eo scri-
psissz. Semler in animadversionnm ad antiquiores
rerum Polonicarum sﬁzmine in Actis societatis
Jablonovians de Slavis Lecho Czechoque Lips. 1772,
P- 30 sqq., nbservavit verba quz a Dlugosso affe-
funtur ex Ekkehardo 805. esse descripta, ét Dlu-
gossum interpolatum quemdam Martini codicem se-

B cutum esse. Aliis Martinus ille Gallicus non auctor
nostri Chronici, sed alius quidanm videbatur essé.

(2) Teste Lengnichio in fronte Heilsbergensis ee-
dicis hec legebantur: Galus hanc historium scri-
psit, monachus ut opinor aliquis, ut ex proemiis con-
ficere licet, qui Boleslai tertii tempore vixit. Et'in
fine : Hucusque Gallus. o :
(3) B. Paprocki in libro Herby rycerztwa Pols-

kicgo Krakau 1584 sub voce Orzel edidit carmen de
morte Boleslai 1, 46, et cantilenam in.Boleslaum
tertium 11, 11, 13, 14, quorum auctor est ei anonya
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?mola ad capellunos ducales ante tertium librum :
anitum opus non ideo coepi ut — patriam vel pa-
rentes exsul (§) apud vos et peregrinos exaltarem,
sed ut aliquem fructum mei laboris ad locum mez
professionis reportarem. — Hunc laborem suscepi
~—.ut otium evitarem, et dictandi consuetudinem
conservarem, et ne frustra panem Poloniz mandu-
“carem (3).Legine possunt quee clariora sint? Auctor
apud Polonos exsul, non.ut snam pattiam vel suos
parentes laudibus efferret opus suum aggressus est,
sed ut Polonorum rebus scribendis hospitalitati eo-
rum gratiam rependeret, sibique fructum aliquem (6)
ad s'lqud monasterium, ubi se monachum professus
erat, aliguando reversurus reportaret. Nam ita locum
illum professionis intelligendum esse credimus (7).
Negue huic quam proposuimus sententie illi obstant
locs, quibus Polontam patriam appellat. (8), neque
Polonice lingue scientia, quam sine ullo dubio te-
nebat, ewm Polonum [uisse evincit (!2. Ezx occiden-
talis Europe partibus advena in Polonia sedem
fizit (10), eamque consuetudine sibi alteram patriam
fecit. Sed ubi tandem primam lucem vidit? Gallum
-eum [uisse alii, Germanum alii voluerunt (11); sed
ez neutro populo originem duxit, Italus videtur fuisse.
Quod una potissimum qua usus est, voce vastaldio-
nes (12) confirmatur, que ni fallimur eadem est ac
Langobardorum gastaldiones. Que vox apud solos
Italorum scriptores occurrit, neque sane perspici po-
test quomodo monachus Polonus vel Germanus in ta-
lem vocem, quee ad peregrinorum anmres vix perveneris,
. incidere patuerit. Et hoc videtur Itali esse, quod Ger-
manos in universum vocal Alemannos (1B), quod
Germanos saltem auctores nunquam fecisse omnes
sciunt, Accedit denique quod apud hominem septen-
trionalem illorum temporum [rusira queras, quod
:::i loco h A
tum, vel tabulas pictasexm sepius inspexisse (14).
Nescimus an conjectxre jutom ihdulgeamu(s, 2;
hunc Italum monachum non modo in Boleslai tertii
ducis aulam venisse sed ctiam inter capellanos du-

POLONORUM.

ret, eum pingends artis fuisse haud im-

ce eve
o

A cales receptum esse dicamus. In libri tertii enim ds-
dicatione ad carcllasm ducales scripta aliosque bonn
per Poloniam clericos, hos fratres charissimos appel
{at. Vidit etiam Boleslaum ducem ob Sbigneum fre-
trem cecatum jejunantem, cinere et cilicio bumi
pervolutum, lacrymis irrigatum, ab humano consor
tio separatum (1B). Facile itaque credas awctorem
ex paucissimis illis [uisse, quibus ducis secretum ad
S. A gidii monasterium in Ungaria iter notum fuerit,
eumgue unum ex ducis comitibus fuisse; ite accurale
ejus 'pcniuntiam ejusque -iter in Ungariam et ol
sancts Adalberti sepulcrum perscripsit. Quibuscum
hoc etiam conjungas, quod, ‘elsi non atrox crimen ix
Sbigneum commissum, tamen Boleslaum excusare co-
natur, ipsumque facinus cujus ducem itebat, non
aperte indicavit, sed cautius et obscurius tantum in-
nuit (162. Quod minime mireris, si finem consideres

m sibi in libro com o auctor propesuit, wt
oleslaum tertium potius laudibus suis celebraret,

B quam Polonorum res gestas Jmtm’tati traderet. Quod
consilium in proemio librs primi disertis his verbis

proposuit : Est autem intentio nostra de Polonia et

duce printipaliter Bolezlao describere, ejusque gra-
tia quedam{gesta predecessorum digna memoria re-
citare, Quod aliis quoque tibri locis non minus aperte
profitetur (17). Satisque constanter hunc finem in toto
{ibro intuitus est, nam haud raro doleas, quod ob ho:
consilium paucissimis verbis res absolvit, quas sine
dubio copiosiore sermone natrare potuisset. quue
omnium priorum dwcsm Poloni@ res gestas uno libro
primo comprehendit, Boleslai vero Vitam wsque aa
vicesimum octavum @lalis annum, i. . usque ad an-
num 1143 (obiit dux 1139) duobus alteris kibris uber-

rima narratione exposuil, Attamen non uno tenore li-

brum perscripsit, sed, ut ipse {rolml, in fine libri se-

cundi aliquantisper quievit (18). Duos enim libros
priores composuit anne 1109 vel 1110, guos, ut aliis
nonnullis episcopis, Pawlo episcopo Crusvicensi el

C Mauro Cracoviensi dedicavit, quorum ille 1110 diem
supremum obiit (19), alter arno 1109 consecrains

NOTEO :

mus, Cromerus Polonia Col. 4589, p. 46, scribit :
Gallus quidam qui non multo ita post hec tempora
Boleslas tertii et supertorum regum Polonie res gestas
#ibris tribus complezus est. Sarnicius ann, Poloniz,
edit. Lips., Dlugossi 11, 894 : Gallus et Cadlubcus
fere synchroni regi Crivoustio. Cf. p. 1056. Herbur-
tus, qui Chronicon nostrum editurus erat, in pre-
fatione od Kadlubkonem appellat evm Gallum ano-
rymum. At in Chronico principum Polon. s®zc. xiv
Stenzel Script. rer. Siles. L., nostri auctoris liber
sim{lici nomine Cronica laudatur. Cf. p. 60, €6.

(4) Miro modo hoc loco se torquet Bandtkie p.
xxv, qui ut auctorem Polonam faciat subintelligere
vult vocem tangtiam.

(3) Hoc Polonismum esse probavit Bandtkie p.
xx1v, Chleb Polski iesds.

(6) Se aliquam laboris mercedem exspectasse in-
dicat I, epist.

('2 Quod etiam videtur Bandtkio p. xxn. Senten-
tia Kownackii et Lelewelii cum in monte Calio Ro-
mano fuisse Benedictihum monachum. Cf. Osso-

linski Vincent Kadlubek aus dem Polnischen von’

Linde. Warschau 1822, p. 375, 600, ura cum falsa
lectione editionis Gedanensis in I epistola supra
montem S. Gregorii rejecta est. i
(8) Quos accurate collegit Bandtkie p. xxm. Sa-
pius auctori patria idem est quod terra, regio; e.
f., I, m. 42, 20. Sensu proprio verbo usus est
y 13 15, 1I; 33, 55, 48; 111, ep. 4, B, 7, qui omnes
loci ad auctoris patriam nihil faciunt. At in epistola
ante librum tertium opus suum honori patrie haud
inutile fore opinatur, idque ad /audem princi et
pairie nosire exaratum esse in epistola lib. 11 testa-
tur. Si tenes verba supralaudata hoc loco nihil alind

frdicavis quam quod Polonia alfera sit patria, Egv

dem fere sensu Polonog I, 33, vocavit nostros. Aliis
locis peregrinus incolarum invidiam veretur II, 12 :
exaulis per non omnia complacebo; quibus adde
quod I, elp. I1, ep. de detrectatoribus et odio dixit.

$) Polonismi sunt Gnezen Sclavonice ridws L1,
cebni, i. e. situle I, 8. Lapis (castrum) Kamin, Ka-
mien, i. e. lapis II, 37; in vacuum na prozmo 1, 16,
se quinto solummodo 11, 33, i. e. ipse com quatuor
sociis, Polonice samopiat.

(10) Ex occidentali Europa sapius advenas in Po.
loniam commigrasse, probari videtur Galli castro,
cujus mentio facta est Il, 38, 59.

t (11) Preter Lengnichium Francogallus auctor vi-
tur Bentkowskio et Lelewelio, cf. Ossolinski
P. 373, 606; Germanus Semlero 1. 1., p. 47, qui in
audata commentatione corruptam Lengnichii edi-
tionem bene castigavit; Germanus Transrhenanus,
eodem fere sensu quo Galli apud Lambertum oc-
p currun Samueli Bandtkio in Dzieie Krolestwa Pols-
kie, roclaw 1820, I, 348 ; Polonus Kownacio Os-
solinski ed. Linde p. 377 et I, V, Bandtkio p. xix.
Hue minime esse referenda verba 11, epilog. tot ter-
ras transivimus sed metaphorice ea esse intelligenda
observavit Bandtkie.
c(12) 1, 12, leigitur vastandiones; II, 1, vastaldio-
nes et comites, Italum prodere videtur 1, 12, vox po-
tissando.
(13) 1L, 37. 100, 4,
pm;s‘ All:maun' orum ;
epist.
15} 11, 35,
16) Loco.laudato.
:; lie ilog. 30; 11, 45,
s 50,
19) Lia Djugoss in Viks episcoporym Crogvicsy

impetuosi Alemanni; M, 35, im-
“1?5. ;1 5,
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ot (20). Tertium librum paslo post Boleslai 'ad S. A versibus illis composuit, qui smculi duodecimi

ﬁzadium iter, fortasse ipso anno 1113, conscripsisse
idetur. Fautores vero et adjutores hujus operis quin-
que illos habwit episcopos, quibus librum primum de-
dicavit, quorum auctoritate et opitulatione fretus,
scribendi munus in se suscepit, quorumque benignitas
certas ei metas interius aperuit (21). Vix enim du-
bites quin illi awctori scribendi subsidia administra-
verint, et ante omnes Michael cancellarins, quem
emptgaboris opificem suumque cooperatorem vo-
cat (22). ’ :
P(rcc)idia quibus usus est, pene omnia ita erant pa-
rala, ut ek fantum posieritati traderet ¢que aut ex
aliorum narrationibus hauserat, aut ipse testis vide-
rat, Ex libris unam tantum sancti Adalberti passio-
nem lawdavit (23). Littere quas inseruil potius ab
ipso auctore videntur scriple, quam ab illis quibus
tribuuniur (24). Res ab illis qui noverant inquisi-
vit (25), et in Polonorum fabellis antiquissimis nar-

randis secwutus est seniores antiquos, quas vero cum B nostrum in duabus columnis a fol.

ez paganismi temporibus originem ducerent, oblivioni
polius quam memori@ tradere voluit (26). Alio loco
majorum relationem laudai (27). Nequecarmina popx-
laria Polonorum rejecit, us probat illa cantilena in
honorem Boleslai composita 528). Num vero alterum
illnd carmen a Germanis in laudem Boleslai factum
revera ex popuili ore an ex aucloris ingenio originem
trazerit ({‘\;’)':u haud immerito dubitet aliquis. Caw-
linsque a modestius omnia que ob antiquitatem
dubta videbantur, vel que non uﬁ:fenpectc et co-
guila erant, voce fertur vel alio quodam modo nota-
it (50&, alia denique se nescire aperte professus est
(31). Negue minus laudavit testes qui rebus interfu-
erant (32). Ut veritatem historiz teneat (53 quasi
mormam alque legem sibi proposuit, quam ab eo in
sniversum satis accurate observalam esse minime
neges, etsi cautius de Boleslao tertio et de morte
sancti Stanislai scripsit (34). Haud dubie auctor vir

scriptores sepissime leguntur. Ex quibus illos tantum
servavimus, qui raulo accuratius confecti, rhythmum
habent aure }l:'" e percipiendum,

Ex posteriorum temporum scriptoribus nostrum
auclorem in suum usum verlerunt Kadlubek (38),
compilator apud Lengnichium (39), auctor Chronici
ducum Polonie (401, annales Poloni (41), Diugossus
(421, el Sarnicius (43),

d textum nosire editionis comstituendum duos
illos codices, quorum hodie exstat notitia, in auxilium
vocavimus; pluribus tamen locis, cum illi reque ve-
tusti neque oplime sint note, coujecturis tanium me-
dels potuit afferri. Conjecturas Pertsii P., adnota-
tiones Szlachtowskii S., Kopkii, qui et chronologiam
constituers conatus est, K littera signavimus.

1) Codex: Varsoviensis bibliotheca comitum Zamoi-
sciorum, membranacens, seculo xiv medio confeéius,
97 foliorum signatorum, continet ter Chronicon
vers. ad fol. 54
vers. nitido characlere scriptum, inscriptionibus cs%
tum et litteris initialibus cinnabari pictis, e} fol 4-
Vitam Alexandri M.; b) a fol. 55 recto ad 4. Vitam
sancti Stanislai, quam 1. V. Bandtkiec una cum Chro-
nico Gdhm»u 44). In calce hujys folii est ini-
tium c) a um Polonorum Thraske, a duce Me-
schone usque ad a. 1341 fol. ad 89 vers. continuato-
rum; d) fol. 90-96 vers. Chronicon Humgarorum
mistum et Polonorum (48); e) folio 96 et ultimo 97
recto consignaie suns varie s@c. xvi res gesta, verso
aufem invenitur carmen idiomate Polonico scriptum,
de nece comitis de Tencayn, eodem tempore patrata,
Cujus codicis prastantissimi lectiones ex ipso codice
Varsovie summo studio a se exscriptas, benigne no-
biscum communicavit v. d. Augustinus Bielowski.

2) Codex Clodaviensis, postea Pulaviensis Santxo-
nis de Czechel, chartacens,s@cula xv exeunte paratus,
paginis 945 seriore manu consignatis (p. 25 bis signa-

eral eruditus, litteris anliquis satis imbutus, ut illis ¢ ta) et duobus foliis ulsimis membran. constans, Clo-

locis probavit quibus amtiguorsm populotwm rerum
gestarum memoriam protulit (35). Ex rerum scripto-
ribus pree ceteris legit Sallustium (36), ez poetis Lu-
canum (37), Scribendi genus longe abhorret a nativa
senustate illa, que apud alios illorum temporum
icriptores animum allicit ; est tumidum atque imagi-
nibus et metaphoris andaz, ita ut non uno loco hesi-
les, wirum quee legis sensu proprio an metaphorico
&ind intelligenda. Accedit totum pene librum

daviensi beati A gidii monasterio a preeposito ej

Santkone de Czechel donatus est, ut probat hec in~
scriptio ‘w) p. 1 ; Chronica Polonorum et alia qua
dicitur Flores temporum, de summis pountificibus et
imperatoribus, in fine inventarium omnium orna-
tuum ecclesiz Gnezoensis, ex dono fratris Santconis
pro monasterio beati Lgidii Clodavensi. Deinde co-
des ad ecclesiam Cneznensem pervenit, unde inbiblio-
thecam Joannis Zamoiscii migravit, qui eum, ¢

NOTAE.

siom 1n ms. bibliothecse Ossolinskii. 4, n. XVIH,
thart., f. 104 vers. In editione Lipsiensi Diugossi I,
3, errore typographi Paulus appellatur Pauliuus
zlscopus Cracoviensis; codices quos inspexit Szla-
towskius recle habent Crusvicensis.
. 20) Cf. notas ad initium epistole dedicatorize
lib. I. De S
Stenzel 1, 458, legitur sedisse a. 1112-4120, in ca-
&lOglq:pp. Wratislav, ibid. II, 132, anno 1411-1420.
. ind,
21) 1, epist.
22; Loco laudato II, epist.
23 1,.6. Neque Joannis Canaparii neque Bru-
Donis ep. Vitam S. Adalberti ante oculos habebat,
_miracula videntur fuisse vetustiora illius
heris ut leguntar M. G. SS. 1V, 613 (Patrolog.
t. CXXXVII, col. 889), in quo libello nostri Chro-
Dicon exscriptum est.
24) 1, 50; I, 3, 43, 14
g 1, ?fp:log.

) 1, 42.
28) 11, 28.

) I, 1,
”'sg’»% "u,” ‘;., 18,21, 97, 98, 29; 1, 8, 16, 17,

Ph)T, 18; 1, 7, 46, 385,

lao I, qui in Chron. princ. Polon. D

SR

i
I, epist.
36) I, procem . 3, 6, 7; 11, 6, 13, 16; I, 8,

3N 1, 5.

258 Dlugossi ed. Lips. 11, 654, et alias Chronicon
ante oculos videtur habuisse.

(39) Quem sub Kadlubkonis nomine editum a
Lengnichio Chronicon Miorszi esse voluit Bielowski
sn libro Wstep Krytycany do dzieiow Polski Intro-

uctio-

(40) Stenzel SS. rer. Siles.'I. 45 sqq. Quod jam
exposuit Semlerus I. 1., p. 36.

(41) Ed. Lengnich, p. 5%, qui annales Cracovienses
si non, ex nostro Chronico, ex parte tamen ex alio
fonte fluxerunt, cujus auctor nostrum legit; neque
minus Cosmam ille exscripsit.

42) Cf., supra adnot. 1.

43) Dlugoss ed. Lips, 11, 1063.

44) Exceptis miraculis S. Stanislai, qua non oc-
currunt in cod. Varsoviensi.

(45) Chronicon hoc edidit Varsoviee 1823 H. Kow-
packi ex codice nostro 2, ex qua editione minus ac-
curata edidit hoc Chronicon S. Endlicher in Monu-
mentis dianis reg. Hung, 8. Galli 1848. 1,(60,

(46) A Bandtkio minus recte jocta,
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‘iuscn'ptio ag. 1. testatur , bibliothece academie A minoribus exhibet inscriptionem : Liber magnifici

Zamoscensls seec. XV legavit. (Quibus vero fatis inde

in bibliothecam Thaddwei Czacki pervenerit, erui non
potest. Cujus post.obitum codex cum tota bibliotheca
ab Adamo principe Caartoryscio emptus, in bibliotheca
Pulaviensi conservabatur. Ad hunc quem Cneznensem
appellat codicem 1. V. Bandikie editionem suam a.
1824 paravit. Continet codex preeter Chronicon
wosirum pag. 242-307 in. dwabus columnis scriptum,

{itteris initialibus capitum cinnabari pictis, inscri-.

pionibus vero eorum cinnabari subductis, haud pauca
monumenta ad dilncidandam antiguam Polonorum
historiam : a) Annales Polonorum Benedictinos
Gresnenses, Thraske p. 14-21, 117, 118, 326-349,
Cracovienses majores et breviores p. 942, 943, 944,
945; b) Chronicon Boguphali, episcopi Poznaniensis,
et qui hocce continuavit, Basconis custodis Poana-
niensis p. 23-447 ; cgchronicon anonymi archidia-
coni Gneznensis p. 118-224,. interjectis annalibus Po-
donorum, cum hoc Chronico communiter occurrentibus ;
-d) Vitam 8. Stanislai cum miraculis p. 307-326; e)
Chronicon Hungarorum mistum et Polonorum p. 549-
389; f) legendas passionales de sancio Wenzeslao
martyre, de sancio Podven, de sancto Procopio et de
sancta Ludmilla ; 500-533 ; 9) documenta de con-
-troversiis regum Poloni® cum crucigeris p. 2-14 et
-5 s h) Martini Poloni Ghronicon imperatorum
<t Vmiﬁoum p. 904-912; i) Siatwtum Casimiri
M. l'lh'tﬂ;;{. 858-901 ; k) 3 epistolas Santkonis de
Cazechel p. 234-237; 1) denique foliis duobus ultimis
p. 946-949 inventarium ecclesie Gnesnensis, seriore
fcmrorc codici junctum el cum eo ligatum. — Quen
codicem contulit Salachiowskius. Fluxit aut ex uno
eodemgue cum 4 fonte, aut saltem 1, 2, ex codicibus
-gui ex uno fluxere proveniunt; loci erim corrupti et
erronee lectiones fere edem sunt in utrogue codice.
3.) Codex Szamotuliensis , postea Heilsbergensis,
-chart., s@c. xv exeuntis prima pagina auratis litteris

domini Petri de_Schamotuli, castellani et capitanei
Poznaniensis 1471, satis nitide (47) scriplus, multis
vacuis spatiis inter omnia fere capita relictis ad pin-
gendas haud dubie lilteras eorum initiales, complecti-
tur 279 paginas ex uiroque latere numeris Asabicis
recenliors manw signaias, que in duabus cujusvis po-
gine columnis conlextum ezhibent, Hic quoque codes
erat ad manus I. V. Bandtkii, cum editionem suam
Galli pararet, quem cum cod. 2 ex bibliotheca Pula
- viensi acceperat. Ex hac editione descriptionem hujw
codicis hausimus, quem in bibliothecis hodie frusira
quasiveris, injuria temporum ablatwm . Varias lo.
ctionesex Bandtkii editione recepimus. Evat vero codes
infime sine dubic note; est enim mutilains el inter-
- polatus. Desiderantur capital, 21, W1, 9, 16,
20, 27-35, 44-47; 111, 46-26 (48). Religua capita
pens omnia sunt in compendium redacta, oratwnet
- directe sapius recis@, hinc inde in textn litteras, eic.,
B invenies. In textum recepta sunt ex Vita sancti Sie-
nislai capita 11, 14-46, 62, et atia quedum ex Vita
sancli Stephani descripia (49).
Primam editionem ex codice Heilsbergensi paravit
6. Ler;&m’ch Gedani 1749 sub hoc titwlo * Vincentius
Kadlabko et Martinus Gallus scriptores historiz Po-
loniz antiquissimi, p. 56, quam repetivit Mizler de
. Kolof in Historiarum Polonice et Lithuanie scriplo-
rum magna Collectione, Varsovie 1769 tom. Il
Tertia est 1. V. Bandthii qui eumdem codicem et
Clodaviensem secutus Martini Gaili Chronicon Varss-
vie 1824, 8°, integrum primus satis accurate edidil,
Quibus subsidiis adjuti, textum gquantum fieri pote-
. rat genuinum restituere conati sumus, in verbis tamen
scridendis pro more s@culi X1 inewntis diphthongum
-@ et syllabam ti loco simplicis e et ci que in libris se-
euli XIv et XV habentur restituimus.
_ Leopoli et Berolini, mense Becembr. 1849.
: J. SzLacarowski et R. Kogetk,

INCIPIT EPISTOLA ET QUEDAM PREAMBULA TANGENTIA CRONICAS

POLONORUM

HOC MODO *.

Domino M. (80) Dei gratia summo pontifici, simul- G vanum tanti vonderis onus subirem, et cum fragil

que * Symoni (81), Paulo (52), Mauro (53), Syro-
slao (B3), Deo dignis ac venerandis pontificibus Polo-
nie reglonis, nec non etiam cooperatori suo, venera-
bili cancellatio Michaeli, ceeptique laboris opifici, sub-
sequentis scriplor opusculi supra montem Syon Do-
mini sanctorum ® gregi commisso * vigilanti studio
speculari, ac de virtute in virtutem gradiendo Deum
deorum facie ad facicm contemplari,

Ni vestra mictoritdte’ suffultus, patres preetitulati,
vestraque opitulatione fretus fierem, meis viribus in

* Incipit — modo desunt . 3.  * simul 3.

seripsit limbo.
¢l in margine posuit certas.

47) Sunt verba Bandtkii.

45) Capita 1, 27, 28, qua facile desideres, p. &4,
m Lengnichii continuativne Kadlubkonis leguntur.

(49) P. 73, 76, quod jam monuit Prazmowski ap.
Ossol. ];’ 304,

(80) Martinum archiepiscopum Gneznensem lit-
teram hanc indicare jam Lengnich obsefvavit ed.
Ged., fol. 2. Secundum Hist. Polon, Dlugossi Mar-
t’inug gdeptus est hanc dignitatem a. 1092; ubiit a.
J118. 8,

. (51) Simeon, episcopus Plocensis ordinatus, se-
.tl‘,undum Dlugossum a. 1107. obiit 1129. S.

HE

lembo * periculose ® tantam 7 @quoris immensilalem
introirem ; sed securus naula poterit in navicula resi
"dens per undas sevientis freti navigare, qui nauclersm
habet peritum, qui scit eam ® cerlam ventorum et sy
derum moderamine gubernare. Nec maluissem que-
modo danie caribdis naufragium evitare, ni libuis-
set vestree karitati meam naviculam vestri remigii gu-
bernaculis sublevare; nec de tanta silvarum densitule
ignarus vie poimissem exire, mi vestre benignilati
"placuisset certas ® mihi metas interius aperire. Tar-

VARIZ LECTIONES. :
3 sem 4. sctam 2.
misso, pro super montem — commisso corruple exhibet 3.
¢ lembo periculose fragili 3. 7 tanta 1. 2.

* gupra montem spondia scti Gregori
* lembo habuit et 2. sed delevit et in margine
$ea3. ? cecitas 1. sic kabuit et 2. sed deleril,

NOTZ.
D _(52) Paulus, episcopus Cruswcenslsi‘seu Viadisls-

viensis) ordinatus a. 1098, obiit a. 1110. S.
) 855) Maurus, eé)iscopus Cracoviensis, ordin.
1109, obiit a. 1118. 8.

(54) Zyroslaus, episcapus Vralislaviengis ordin
1091, ob.it 1120, Dlugossus Hist. ‘Pol. 1, j2t, 416.
In Historia e[‘)isoo rum Smogorov. et Ricipensium,
Diugossus addit Zyroslaum demum ano 4100 co:-
secratum fuisse, minime vero anno 1{12, ut habd
erronee Rozicius scriptor s®e, xv; Sommersberg.
script. Rer. Siles., 1,-64, quem secutus est Bayduud
in sua editione Galli, pag. 3, not. 3. S.
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